Declaratia de la Marrakesh despre drepturile minoritatilor
in comunitatile majoritare predominant musulmane

In numele lui Dumnezeu Cel Preamilostiv si Preacompatimitor,

INTRUCAT conditiile din diferitele parti ale lumii musulmane s-au deteri-
orat in mod periculos datorita folosirii violentei si luptei armate ca un instrument
pentru reglementarea conflictelor si impunerea propriului punct de vedere;

INTRUCAT aceasta situatie a slabit, de asemenea, autoritatea guvernelor
legitime si a permis unor grupuri criminale sa emita edicte atribuite Islamului, dar
care de fapt distorsoneaza in mod alarmant scopurile si principiile lui fundamen-
tale in moduri care au daunat populatiei in intregul ei;

INTRUCAT acest an marcheaza aniversarea a 1400 de ani a ,,Chartei de la
Medina”, un contract constitutional intre profetul Mahomed, pacea si binecuvan-
tarea lui Dumnezeu sa fie peste el, si oamenii din Medina, care a garantat libertatea
religioasa, indiferent de credinta;

INTRUCAT sute de intelectuali si invatati musulmani din peste 120 de tari,
alaturi de reprezentanti ai organizatiilor internationale islamice, precum si lideri
din diverse grupuri religioase si nationalitati, s-au adunat in Marrakesh la aceasta
data spre a afirma principiile ,,Chartei Medinei” in aceastd mare conferinta;

INTRUCAT aceasta conferinta s-a tinut sub auspiciile Maiestatii Sale, Re-
gele Mahomed al VI-lea al Marocului, si a fost organizatd de Ministerul Dotarii si
al Afacerilor Islamice al Regatului Marocului si de Forumul pentru Promovarea
Pécii in Societétile Musulmane cu sediul in Emiratele Arabe Unite;

SI LUAND ACT de gravitatea acestei situatii care-i afecteazi pe musulmani
precum si pe oamenii de alte credinte din intreaga lume, dupa minutioase delibe-
rari si discutii, invatatii si intelectualii musulmani adunati

DECLARA PRIN PREZENTA angajamentul nostru ferm fati de principiile
articulate in Charta Medinei, ale carei prevederi cuprind unele dintre principiile
cetateniei contractuale constitutionale, precum libertatea de miscare, dreptul la
proprietate, solidaritate si aparare mutuald, precum si principiile de dreptate si
egalitate Inaintea legii; si ca,
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Obiectivele ,,Chartei Medinei” oferd un cadru potrivit pentru constitutiile
nationale din tari cu majoritate musulmana, iar ,,Charta Natiunilor Unite” si do-
cumentele legate de acesta, precum ,,Declaratia Universald a Drepturilor Omului”
sunt in armonie cu Charta Medinei, incluzand consideratii cu privire la ordinea
publica.

LUAND NOTA de faptul ci reflectia adanca asupra diferitelor crize care
afecteaza umanitatea subliniaza nevoia inevitabila si urgenta pentru cooperarea
dintre toate grupurile religioase, noi

AFIRMAM PRIN PREZENTA ci o astfel de cooperare trebuie si se bazeze
pe un ,,cuvant comun”, reclamand faptul ca o astfel de cooperare trebuie sa mear-
ga dincolo de toleranta reciproca si de respect pentru oferirea de protectie deplina
pentru drepturile si libertatile tuturor grupurilor religioase intr-un mod civilizat
care evita coercitia, prejudecata si aroganta.

PE BAZA TUTUROR CELOR SPUSE MALI SUS, prin prezenta noi:

Facem apel la intelectualii si invatatii musulmani din intreaga lume sa dez-
volte o jurisprudentd a conceptului de ,,cetatenie”, care este inclusiva pentru di-
versele grupuri. O astfel de jurisprudenta ar trebui sa fie inradacinata in traditia si
principiile islamice si constientd de schimbarile globale.

Indemnam institutiile si autorititile musulmane sa initeze o analizi curajoasi
a curriculum-urilor educationale care abordeaza in mod onest si efectiv orice ma-
terial care instigd la agresiune si extremism, care conduc la razboi si haos si din
care rezulta distrugerea societdtilor noastre comune;

Facem apel la politicieni si la factorii de decizie sa faca pasii politici si legali
necesari pentru stabilirea unei relatii contractuale constitutionale intre cetatenii ei
si s sustind toate formularile si initiativele care sunt menite sa fructifice relatiile
si intelegerea dintre diferitele grupuri religioase din lumea musulmana;

Facem apel la membrii educati, artistici si creativi ai societatilor noastre, pre-
cum si la organizatiile societatii civile, sd fondeze o miscare largd pentru tratarea
justa a minoritatilor religioase din tarile musulmane si sa stimuleze constientizarea
cu privire la drepturile lor si sa colaboreze pentru a asigura succesul eforturilor lor.

Facem apel la diferitele grupuri religioase unite de aceeasi structura nationala
sa abordeze starea lor mutuald de amnezie selectiva, care blocheaza memorii de
secole de traire comuna si impartasitd pe acelasi pamant; facem apel la ei sa re-
construiasca trecutul prin reinviorarea acestei traditii a convivialitatii si prin resta-
urarea increderii comune care a fost erodata de extremisti prin folosirea de acte de
teroare si agresiune;

Facem apel la reprezentantii diferitelor religii, secte si denominatiuni sa con-
frunte toate formele de bigotism religios, subapreciere si degenerare a ceea ce
oamenii considera sfant, precum si discursul care promoveaza urd si bigotism;
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SI IN SFARSIT,
AFIRMAM ci este oneros si se foloseasci religia cu scopul de a agresa
drepturile minoritatilor religioase din tarile musulmane.

Marrakesh, 27 ianuarie 2016

Traducere din limba engleza de Pr. Conf. Dr. Habil. Daniel BUDA
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